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T Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubsrainkommens Ober den
Beforderunggvertrag im Intarnationalen

CMR

Ca transport est sournis, nonobstant

toute clause contrat de transport

intemational de marchandises

par route (CMR} Straleng(iterverkehrs (CMR)

2 Destinataria {Ragione scciale, cittd. stato)
Destinatare (nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citt, stato)
Transporteur (nom,adresse. pays)

WABERER

3 Luogo pravisto per ia consegna della merce

Lisu prévu pour la livrasion de ia marchandisa

1 7 Trasportatori successiva/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom adresse,pays)

Land/Pays

4 Luogo e data dela presa in carico delia merce
Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
OrtiLisu MODUGNO

LandPays [TALY
DatumDate 16.06.2020
5 Docurnenti allegati

Documents annexés
Delivery nota:4040673-4040672-4040680-4040678-

4040677-4040676-4040675-4040674-4040671-4040670-
4040669-4040658-4040667-

18 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1sarvations des transporteurs

\

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI QICLAMINL, 4 |23

170026 MODUGNO - BARI

WBP316 am
{Firma « timbro del trasportatore) le
{Signatura st timbre du transporteur)
(Firma e timbro del destinatario)

(Signature et imbre du destinataire)

8 Contrassegni @ numerl T Numero dei cofii 8 imballaggic 9 Descrizions c
TMS DC4 9 11 pesolordo kg, 12 voume ms
320108767R cardboard transmission 1pes Poids brut.kg Cubage m3
J20108872R cardboard transmission 2 pcs
MAM
310320748R 3 surcpallet 120°80 192 pes
J310320891R 2 suropallet 120°80 128 pcs
210321488R 1 suropailet 12080 84 pes
Components DC4
305730606R 3 carton boxes 18 pcs
J84433332R 1 carton box 25 pes
305739941R 6 carton box 24 pcs TOT. 1 BOOI(g
322414085R 1 carton box 5 pes
322313068R 2 carton boxes 10 pcs
322B465321R 6 carion bxes 30 pes
322319653R 1 carton box 5 pes
322B34161R 1 carton box S pece
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba {ADR}
Lin-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
Absender Wih Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L expéditaur mm:ig Le Desrul'g-\.:uim
Instructions de I'expaditeur { formalités et autres) A payer par;
Fracht
Prix de transport
P171213605 Enmads
Réductions -
Z2eischensumme
golde
usch
Supp‘al.ngl:nll
Frais ;weuﬂres
Divers +
Zu zahlande Gasamt-
summa’ Totats
14 Rach ing / Remb
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzioni particolan / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a cafico destinatarie/ Non Franco FCA
21 Compilato a / Etabille 8 MODUGNQ am/le 16.06.2020 24 verce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

(Firma e timbro del mittante)
(Signatuns et timbre de L'éxpediteur}
Palette: - i leties Paletten - - i i
25 Angaben zur Er g ter Entf o mpea bergingen aletlon-Absender — Expéditeur des pal Empfanger — Destinataire des palettes
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Adt Anzahi | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
Palette palette
v Gitberbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palatie Paletts
26 Vertragspariner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzsichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empféingers Besiiigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




